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Collezione porte / Doors collection
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EXE’ / living doors

Laccato lucido_ Prodotto eseguibile in vari colori / Gloss Lacquer_ Product available in different colours

La caratteristica delle porte complanari ¢ la per-
fetta continuita tra cornice e pannello, particola-
re che conferisce alla porta un design semplice
ma elegante. A seconda del telaio scelto la com-
planarita potra essere sul lato interno od esterno.
/ The characteristic of coplanar doors is the per-
fect continuity between mountings and panel,
detail that gives the door a simple but smart design.
According to the frame chosen the coplanarity

may be on the inner or outer side.
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Flush design EXE’/ living doors

Laccato opaco_ Prodotto eseguibile in vari colori / Matt Lacquer_ Product available in different colours Lato complanare a tirare / Coplanar side by pulling




Flush design EXE’/ living doors

Lato complanare a spingere / Coplanar side by pushing= aalel _' : Laccato opaco_ Prodotto eseguibile in vari colori / Matt Lacquer_ Product available in different colours




Flush design EXE’/ living doors
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Flush design - EXE’/ living doors

Laccato opaco_ Prodotto eseguibile in vari colori / Matt Lacquer_ Product available in different colours




Flush design EXE’/ living doors

Perno di allineamento regolabile / Adjustable alignement rostrum




Flush design EXE’ / living doors

Lato complanare a tirare / Coplanar side by pulling Laccato opaco_ Prodotto eseguibile in vari colori / Matt Lacquer_ Product available in different colours







Flush design EXE’/ living doors




Flush design EXE’ / living doors
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Dettaglio cerniera a scomparsa / Invisible hinge detail EXE’ / living doors

et e s T e e g
BT Tt e = |
A I a,

- Lato complanare a'-_'s:,pi{r'i'gelfé .lgé:gipl_éﬂng_ffside by pushing’, S

S e \ . o e gy A [ e £ R o




Flush design EXE’ / living doors

Linear_ 1




Flush design EXE’ / living doors

Linear 2

Lato complanare a spingere / Coplanar side by pushing




Flush design EXE’/ living doors




Flush design EXE’ / living doors

Lato complanare a spingere / Coplanar si




Flush design

EXE’ / living doors
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EXE’ / living doors

Flush design

La tecnologia applicata al design trasforma la porta
d’arredo in una soluzione innovativa salvaspazio, ri-
ducendo gli ingombri e ampliando gli ambienti / The
technology applied to design transforms the furni-
shing door in an innovative space-saving solu-
tion, reducing the overall dimensions and expan-
ding spaces.




Flush design

Lato complanare a tira

r side by pulling

EXE’ / living doors
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Flush design SEKURLINE / living doors

BLINDO ARREDO

Filo / p. 41

Nicchia / p. 45

Pari / p. 46

La porta blindata & un elemento essenziale dell’arre-
damento contemporaneo. La collezione Blindo ca-
ratterizzata dalla continuita tra i piani, conferisce un
senso lineare ed elegante all’ambiente risolven-
done i problemi estetici e pratici, grazie alle diverse
soluzioni Filomuro, Nicchia e Pari. / The security
door is an essential element of the contemporary fur-
nishing. Blindo collection characterized by the conti-
nuity between tops, gives an elegant and linear sen-
se to the room solving all the practical and aesthetic
problems, thanks to the different solutions Filomuro,
Nicchia and Pari.




Flush design SEKURLINE / living doors

Sistema di chiusura Blindo Doors / locking system for Blindo Doors




Flush design SEKURLINE / living doors
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Flush design SEKURLINE / living doors
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Impiallaciati / Veneer Thin - laminate / Laminatino

La venatura del pannello potra essere verticale o orizzontale in base alla scelta del modello di porta. /
The grain of the panel may be vertical or horizontal depending on the choice of the model of door.

Tanganica naturale / Tanganica tinto miele / Honey Rovere naturale / Natural oak Precomposto Rovere Shiancato Bianco Matrix / White Larice Nocciola / Hazel Larch Bianco Frassino / White Ash Larice grigio / Grey Larch
Natural tanganyika stained tanganyika / Bleached oak Pre-compound Matrix

Precomposto Noce Canaletto / Noce nazionale / National walnut Rovere tinto castagno / Frassino Moro spazzolato / Rovere grigio / Grey Oak Trance n. 53 / Trance n. 53 OImo Noce / EIm Walnut

Canaletto Walnut Pre-compound Chestnut stained oak Brushed Dark Ash

49

Su richiesta si possono eseguire tutte le lac- Precomposto Frassino laccato Precomposto wengé / Wenge
cature disponibili nella gamma colori RAL. / bianco / White Ash pre-com- Pre-compound

pound

Upon request all lacquerings available in RAL
colour range can be supplied.

Laccati / Lacquer colours

Per tutte le tonalita di colore delle essenze e finiture pre-
senti in questo depliant devono essere tollerate variazioni
minime di colorazione dovute alla riproduzione tipografi-
ca. / Slight variations in colour have to be tolerated for all
Bianco crema RAL 9001 / Bianco RAL 9010 / White RAL Laccato grigio RAL 7036 / Grey Rovere laccato poro aperto / Laccato anticato / Antique- the tones of essences and finishes shown in this brochure
Cream white RAL 9001 9010 RAL 7036 Open pore Lacquer Oak effect Lacquer due to the printing production.




BLINDO ARREDO_ Ingombri e dimensioni / Drawings and dimensions
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Massima Sicurezza in Classe 3
secondo la norma Uni EN 1627-30

Anti-intrusion class 3 according to EN 1627-30

Massimo Isolamento Termico in 1.0 W/(m2Xk)
secondo la noma Uni Enilso 10077-2

Thermal insulation 1.0 W/(m2Xk) according to EN 1007 7-2

1024 246 i

Massimo Abbattimento Acustico 34 dB
secondo la norma Uni Enilso 140-3-1so 717-1,
e posshbile, a richiesta, ottenere valor acustic
pari 2 40-42 dB.

Acoustic isolation 36 dB

according to Iso 140-3- Iso 717-1, (expandable to 40-42 dB).

Rototraslante a spingere e/o tirare /
Roto-Trastlating by pushing/pulling opening

Ingombri e dimensioni / Drawings and dimensions ROTOTRASLANTE
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MISURE NOMINALI MISURE CONTRO TELAIO MISURE ESTERNO TELAIO
A B Cc D | L

700 2100 800 2155 775 2141
750 2100 850 2155 825 2141
800 2100 900 2155 875 2141




COMPLANARE_ Ingombri e dimensioni / Drawings and dimensions

Disponibile REl e PHONAS / Available REl and PHONAS

Complanare esterna / External coplanar

MISURE NOMINALI MISURE CONTRO TELAIO MISURE ESTERNO TELAIO
A B C D | L
700 2100 800 2155 780 2140
750 2100 850 2155 830 2140
800 2100 900 2155 880 2140

Complanare interna / Internal coplanar

MISURE NOMINALI MISURE CONTRO TELAIO MISURE ESTERNO TELAIO
A B C D | L
700 2100 800 2155 775 2141
750 2100 850 2155 825 2141
800 2100 900 2155 875 2141

Comeca Group si riserva la fa-
colta di apportare modifiche o
migliorie a modelli, componenti
e caratteristiche, a suo insinda-
cabile giudizio e senza preavvi-
so alcuno. E vietata 'imitazione
0 anche la parziale riproduzio-
ne di ogni modello della pro-
duzione Comeca Group. / Co-
meca Group reserves the right
to make changes or improve-
ments to models, components
and specifications according
to its own unquestionable jud-
gement and without any prior
notification. Imitation or even
partial reproduction of any mo-
del in Comeca range is strictly
forbidden.

COMECA

LINEA EXE’

living doors




COMECAGROUP

Comeca Group srl

via Ca’ Fabbro 136 - 136/A
47833 Morciano

di Romagna RN ltaly

t +39 0541 851411

f +39 0541 987453
WWW.comecagroup.com
comeca@comeca.com

Concept Design / Antonio Motolese-Lazzaro



